
Postanowienie Trybunału (dziesiąta izba) z dnia 14 listopada 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia 
w trybie prejudycjalnym złożony przez Tribunal Judicial da Comarca do Porto – Juízo Central Cível 
da Póvoa de Varzim – Portugalia) – Gencoal S.A./Conceito Norte – Consultadoria de Gestão, Lda., BT

(Sprawa C-669/21) (1)

[Odesłanie prejudycjalne – Artykuł 53 § 2 i art. 94 regulaminu postępowania przed Trybunałem – Wymóg 
przedstawienia kontekstu faktycznego i prawnego postępowania głównego oraz powodów uzasadniających 
konieczność udzielenia odpowiedzi na pytanie prejudycjalne – Brak dostatecznych wyjaśnień – Oczywista 

niedopuszczalność]

(2023/C 104/14)

Język postępowania: portugalski

Sąd odsyłający

Tribunal Judicial da Comarca do Porto – Juízo Central Cível da Póvoa de Varzim

Strony w postępowaniu głównym

Strona powodowa: Gencoal S.A.

Strona pozwana: Conceito Norte – Consultadoria de Gestão, Lda., BT

Przy udziale: Companhia de Seguros Allianz Portugal SA

Sentencja

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym złożony przez Tribunal Judicial da Comarca do Porto – Juízo 
Central Cível da Póvoa de Varzim (sąd rejonowy w Porto, główny wydział cywilny w Póvoa de Varzim – Sąd 5) 
postanowieniem z dnia 21 października 2021 r. jest oczywiście niedopuszczalny. 

(1) Dz.U. C 64 z 7.2.2022.

Postanowienie Trybunału (dziewiąta izba) z dnia 21 grudnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia 
w trybie prejudycjalnym złożony przez Corte suprema di cassazione – Włochy) – Fallimento Villa di 

Campo Srl/Agenzia delle Entrate

(Sprawa C-250/22 (1), Fallimento Villa di Campo)

[Odesłanie prejudycjalne – Artykuł 53 ust. 2 i art. 94 regulaminu postępowania przed Trybunałem – 
Wymóg wskazania związku między przepisami prawa Unii, o których wykładnię wniesiono, a przepisami 
krajowymi mającymi zastosowanie do sporu w postępowaniu głównym – Brak dostatecznych wyjaśnień – 

Oczywista niedopuszczalność]

(2023/C 104/15)

Język postępowania: włoski

Sąd odsyłający

Corte suprema di cassazione

Strony w postępowaniu głównym

Strona skarżąca: Fallimento Villa di Campo Srl

Strona pozwana: Agenzia delle Entrate
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